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Ekwipotencjalnos¢ w ewolucji jezyka.
Na przykladzie polskich przystowkow

0. Jezyk, otwarty system o bardzo wysokim stopniu komplikacji, podlega nie-
ustannym zmianom. Latwo to zauwazy¢ we wspotczesnych jezykach, zwlaszcza
w stownictwie, neologizmy to temat chetnie podejmowany przez lingwistow. Mnie
interesuja zmiany w kategoriach i typach poziomu stowotworczego, przy czym
wspotczesnosé to jedynie jeden z etapow przewartosciowan, co wigcej — etap,
o ktorego statusie niewiele mozemy powiedzie¢. Nie wiemy, ktore neologizmy
przetrwaja, nie wiemy, czy kariera jakiego$ nowego typu stowotworczego przetrwa
przez najblizsze dziesigtki lat. Bardziej interesujg mnie wyrazy, ktore sg resztkami
po wygastych regutach, np. -o¢ (dobro¢), -ec (palec), -ic (szlachcic). Sa one
ciekawe, bo pokazuja, jak wygasa reguta jezykowa, zastanowi¢ si¢ mozna, dla-
czego pozostajg niektore ,,$lady” po regule. Generalnie interesuje mnie funkcjo-
nowanie regut jezykowych, ich powstawanie i wygasanie, mniejsza wage
przywiazuje do szczegdtowych analiz jednostek obrazujacych te reguly.
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1. Ekwifinalnos$¢

Analizujgc zmian¢ jezykowa, sklonni jesteSmy opieraé si¢ na relacji przy-
czynowo-skutkowej — skutek znamy, naszym zadaniem jest wyjasnienie przyczy-
ny. Ale warto pamieta¢, ze relacja przyczynowo-skutkowa w interpretowaniu
zjawisk spotecznych, zatem w uktadach otwartych, nie jest tak prosta i jednoznacz-
na, jak w uktadach zamknietych (np. fizyce konwencjonalnej, termodynamice).
Stan koncowy procesu jest efektem roznych stanow poczatkowych, znaki jezyko-
we uwarunkowane sg splotem wielorakich zaleznos$ci. Dodaé warto, ze znamy
skutek, a wyjatki towarzysza prawie kazdej regule jezykowej. W teorii systemow
mowi si¢ o ekwifinalnosci (Bertalanffy 1984: 164-169) — wychodzac z réznych
zroédet, mozna dojs$¢ do tych samych rezultatow, inaczej moéwiac — stan koncowy
systemu otwartego moze by¢ osiagniety z wielu stanow poczatkowych i to w rdzny
sposob'. Przytocze tu prosty przyklad natury stowotworczej.

Poza jednym przyktadem, fraternalny, brak w materiale staropolskim lekse-
moéw z zakonczeniem ~alny. Dzi§ mamy rozbudowang klase derywatow z przy-
rostkiem -alny: blagalny, sypialny, oplacalny, jadalny, sciggalny, materialny, gre-
mialny, triumfalny, medialny itp. Jak wida¢, chodzi tu zaré6wno o przymiotniki
odczasownikowe (jest ich ponad 250), jak i odimienne (tych jest ok. 350) (Kowalik
1977: 154-161). Jakie mozna wskaza¢ zrodta formantu -alny? Morfem ten mogt
by¢ efektem:

1) adaptacji tacinskich pozyczek (dodanie morfemu -ny do -al-): caerimonialis
> ceremonialny, universalis > uniwersalny, originalis > oryginalny;

2) zwigzania morfemu imiestowowego -/~ z adiektywnym -ny*: dotykalny, wi-
dzialny, dobywalny;

3) efektem fonetycznego uproszczenia grupy -adl-: opiekadlny, poradiny, wie-
Jjadiny;

4) analogii: agenturalny, agonalny, odnawialny;

5)?

Na koncu datam znak zapytania, bo by¢ moze lista ta bedzie uzupetniona o inne
zrodta fundujace sufiks -alny. Pisat Kazimierz Twardowski: ,,(...) nigdy prawie nie
jesteSmy w stanie stworzy¢ takich warunkdéw, aby si¢ w nich jedna tylko objawita
przyczyna i jeden tylko wystepowat skutek™ (Twardowski 1992: 308).

"' W systemie otwartym stan koficowy nie jest stabilny, jest to stan quasi-stacjonarny. Tu warto
przypomnie¢ stowa Ferdynanda de Saussure’a: ,bezwzgledna nieruchomos¢ nie istnieje (...),
wszystkie czesci jezyka ulegaja zmianie, kazdemu okresowi odpowiada mniej lub bardziej doniosta
ewolucja. Jej tempo i intensywno$¢ moga by¢ rdzne, nie ostabia to jednak samej zasady. Rzeka
jezyka plynie bez przerwy; czy jej bieg jest spokojny, czy gwaltowny — to sprawa drugorzedna”
(Saussure 1961: 147).

2 Proces adiektywizacji imiestowow na -y byt w staropolszczyznie silny, Stownik staropolski
(SStp) miesci prawie 200 takich przymiotnikow, niektore zleksykalizowane juz w znacznym
stopniu (Kleszczowa 2003: 111-113).
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2. Ekwipotencjalnosé

Pokazang tu procedure zamierzam odwréci¢. W ekwifinalnosci rézne przyczy-
ny powoduja ten sam skutek, ale mozna tez pokazaé, ze to samo zrodto powoduje
rozne skutki, zatem ekwipotencjalnos$¢. Okazuje si¢, ze powstate wskutek ekwifi-
nalnosci zjawisko jezykowe ,,zderza si¢” z funkcjonujacymi kategoriami i typami,
naruszajac ich stabilnos$¢, powodujac roznego typu przewartosciowania. W artykule
zamierzam pokazac, jak powstate w p6znym okresie prastowianszczyzny adwerbia
wplynety na system stowotworczy jezyka polskiego.

Na poczatek wypada podnie$¢ kwesti¢ powstania przystowkow, dodam — prob-
lem ekwifinalno$ci w genezie adverbiow. Mamy tu do czynienia z klasg zr6zni-
cowang genetycznie, mowi¢ mozna o przystéwkach odzaimkowych (kiedy,
dlatego, nadto), odrzeczownikowych (jutro, wezoraj), ale najbogatsze i najcieckaw-
sze sg przystowki odprzymiotnikowe. Nie o wszystkich przystowkach odprzymiot-
nikowych begdzie mowa w dalszym ciggu artykulu. Na boku stawiam typy bez
mata, od dawna — potaczenia przyimkow z dawnymi adiektywami w odmianie
prostej, takze wygasty juz typ ~ski — wygasty w polszczyznie, cho¢ nadal znany
jezykom potudniowostowianskim®. Staropolskie przyktady to: kupiecki ‘po ku-
piecku’; ludzki ‘po ludzku’; facinski ‘po tacinie’; przyjacielski ‘po przyjacielsku,
przyjaznie’; rycerski ‘po rycersku, jak rycerz, dzielnie, m¢znie’; w SStp jest ich
zaledwie 15, w wieku XVI naleza do wyjatkéw (Cyran 167: 161).

W artykule mowa bedzie o przystowkach z formantami -0 i -e. Czynnikéw
powodujacych powstawanie tej klasy jest wiele (Sobotka 2018). Glowng przyczy-
ng bylo tworzenie si¢ odmiany ztozonej przymiotnikow, czemu towarzyszyto kur-
czenie si¢ odmiany prostej, ta stata si¢ baza dla form przystowkowych. Mowi si¢
w literaturze, ze -o to dawne mianowniki odmiany prostej, -e — miejscowniki. Jakie
mechanizmy syntaktyczne mogtly sprzyjaé przesunieciom z funkcji okreslnika no-
minalnego do okreslania verbum? Okazuje si¢, ze w materiale staropolskim przy-
stowki z -0 czesto pelnig funkcje orzecznika, wprawdzie rzadziej, ale funkcje te
petnity réwniez przystowki na -e. Zdaniem Jozefa Trypucki zréodtem omawianych
tu przystowkow mogly by¢ zsubstantywizowane przymiotniki paradygmatyczne
rodzaju nijakiego, np. cieplo, ciemno (Trypucko 1948: 46-58). U zrédet typu na -e
widzg niektorzy zerowanie przyimka wigzgcego forme miejscownika, np. (na)
daremnie. Wymienilam tu kilka propozycji interpretujacych mechanizmy przesu-
wania przymiotnikow odmiany prostej do klasy adwerbiow, cho¢ nie zamierzam
rozstrzygac ich wagi. Problem traktuj¢ jako otwarty, ale tez ... By¢ moze kazda
z wymienionych propozycji wnosita ziarno prawdy. Wszak zasada ekwifinalnosci

3 Por. serbskie: (cosope) nomcku, usdajuuuxu ‘zdradziecko’, muadanauxu ‘mlodzieniczo’;
chorwackie: hrvatski, junacki ‘heroicznie’, kraljevski ‘po krolewsku’; bulgarskie: maticmopcru ‘po
mistrzowsku’, meopuecku ‘tworczo’, wosewxu ‘po ludzku’.
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glosi, ze rozne drogi mogg prowadzi¢ do tego samego efektu, tu — do przystowkow
zakonczonych na -o badz -e.

Materiat staropolski zaswiadcza, ze u progu polszczyzny byla to juz klasa silna,
reprezentowana przez 380 jednostek na -e oraz 170 na -o (dzi$ te relacje sa
odwrdcone). Doda¢ tez warto, ze w poczatkowym stadium polszczyzny pisanej
wyraznie odciska si¢ ekwifinalnos¢ w genezie przystowkow. W prawie 100 przy-
padkach mamy do czynienia z dubletami stowotworczymi: daremno / daremnie,
dostojno / dostojnie, dziwno /| dziwnie, godno / godnie itd. Genetyczne uwarunko-
wania w ewolucji polszczyzny gasna, dzi§ dubletow jest bardzo mato: leniwo
/ leniwie, smutno / smutnie, mito / mile (rzecz ma charakter archaizmow).

To oczywiste, ze skoro powstala nowa kategoria jezykowa, kategoria silna
frekwencyjnie i zr6znicowana semantycznie, musiato dojs¢ do konfrontacji z inny-
mi kategoriami — przystowki ,,zaoferowaty” nowe sposoby werbalizowania sensow
roznego typu, a to spotegowalo jezykowa redundancj¢® — skoro dane znaczenie
moze by¢ sygnalizowane dwoma, trzema sposobami, wygasnigcie czy przemode-
lowanie jednego z nich nie powinno dziwié. I wlasnie w dalszym ciggu artykutu
pokaze, jak nowo powstate przystowki wptynety na niektére kategorie i typy
stowotworcze w przymiotnikach i w czasownikach, pokaze, jaka rolg przystowki
odegraly w formowaniu si¢ wyrazen funkcyjnych. Mam $wiadomo$¢, ze moja
prezentacja nie jest pelna, ale mam tez nadziejg, ze sposob podejscia do diachro-
nicznego ogladu zjawisk jezykowych ukaze w jasniejszym $wietle zawiktane pro-
cesy zmian jezykowych.

3. Przyslowki w przemianach polskich przymiotnikow

3.1. U progu polszczyzny funkcjonowato wiele przymiotnikéw, w ktorych prefiks
intensyfikowat ceche. Najwiecej, bo ok. 50, zachowato si¢ w staropolskich tekstach
formacji z prefiksem prze-: przeciezki ‘bardzo przykry, dokuczliwy’; przeczysty
‘bardzo czysty, najczystszy’; przediugi ‘bardzo dhugi’; przedobry ‘najwyzszej jakos-
ci, bardzo dobry’; przedrogi ‘bardzo drogi, drogocenny’; przegesty ‘bardzo gesty’;
przegorzki ‘bardzo gorzki’, ‘bardzo przykry, bolesny’; przenagfy ‘bardzo silny,
gwaltowny’; przepilny ‘bardzo wazny, taki, ktérego trzeba przestrzegac¢, obowigzu-
jacy’ 1 in. Dzi$ ten typ slowotwoérczy reprezentowany jest skromnie: przepigkny,
przesliczny, przemily; prefiks prze- zazwyczaj wiaze si¢ z podstawami o nacechowa-
niu dodatnim, cho¢ przecza temu leksemy takie, jak przebrzydly czy przeokropny.

* Na temat redundancji w jezyku zob. Kleszczowa 2012.

> Zdaniem Stanistawa Urbanczyka byly to bohemizmy (Urbanczyk 1945). Jednak ilosé
formacji z intensyfikujacym prze- sklania do przyjecia tezy o bezposrednim przejeciu
prastowianskiego *per-. Leszek Moszynski przytacza starocerkiewne przyklady: précisto,
prémilostive, prémoedre (Moszynski 1984: 335).
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Innym wygastym prefiksem, zastgpionym przez potaczenia przymiotnikéw
z przystowkowymi intensyfikatorami (bardzo, wielmi, wielice, silno) byt prefiks
nad-. Mamy w materiale staropolskim przymiotnik nadpefny, pdzniej odnotowane
sa: nadstabialy, nadstawny, nadwysze(j) (w SPXVI), nadistny, nadpodstatni (SL).
I przypuszcza si¢, ze odnotowane juz w staropolszczyznie nadostojny, naszeroki,
nawieliki to bohemizmy z uproszczonym nad-°. Jak pokaz¢ w dalszym ciagu,
intensyfikujace nad- wigzato si¢ rOwniez z czasownikami. Czy prefiks o tak sze-
rokim zasiggu mogt by¢ pozyczka? Jednak bez wzgledu na pochodzenie jest fak-
tem, ze przymiotniki z prefiksem nad- wygasty, ze wartos¢ prefiksu przejety
przystowki.

Piszac o ekwifinalnosci, wspominatam, ze stan koncowy procesu jezykowego
nie jest stabilny, ze czysto$¢ uzyskanego efektu moze zmaci¢ inne zjawisko, wszak
jezyk to system otwarty. I faktycznie, z jednej strony mamy wygasanie intensyfi-
kujacych prefikséw, ale z drugiej — naptyw pozyczek funduje prefiksy (prefiksoi-
dy?) intensyfikujace ceche, por. arcynudny, supernowoczesny, hiperkrytyczny,
ekstramocny, ultrakrotki. Mamy tu do czynienia z prefiksami, ale ich natura jest
inna niz pokazanych wczesniej prze- i nad-. Maja one sktonno$¢ do leksykalizo-
wania sie¢, przejmuja wtedy funkcje przystowkow, por. historyczne arcy czy wspot-
czesne super:

[...], ale nagodniejszem tych wiekow tytutem zowiq Manarchas jakoby Mianemi za arcy
nad wszystkich. (SXVII/XVIII);

Z niego arcy dobry cztowiek (SL, hasto ARCY).

Nie byta to akcja super optacalna — bywaly takie, na ktorych mozna byto zarobi¢ wigcej
[...] (NKJP).

Boi sie, i wie czego si¢ bac, bo przezyt duzo. Dlatego jest super ostrozny. (NKIJP).

3.2. Podobny formg i warto$cig byt prefiks na(j)-. Najczgsciej wigzal sie z przy-
miotnikiem o sufiksie -szy: nachwalebniejszy, naczesniejszy, naczystszy, nawieleb-
niejszy, ale spotykamy tez na- bez sufiksu -szy’: naczczywy ‘staby, chory,
zarazony’; nadostojny ‘wystarczajaco godny’; namifosierny, naprzykry ‘bardzo
przykry’; nasilny ‘gwattowny, ucigzliwy, dokuczliwy, nieznos$ny’; (naszeroki) na-
szyroki ‘bardzo szeroki, rozlegly’; nawieliki ‘bardzo wielki, rozlegly’. Wartos¢
elatywna miat rowniez przyrostek -szy: blizszy ‘bardzo bliski’, mocniejszy ‘bardzo
mocny’, rowniejszy ‘bardzo réwny’, starszy, wielebniejszy, urodzenszy, cierpietszy,

® O tym uproszczeniu pisat Linde w swoim Stowniku: ,,Gdy si¢ nad kladzie przed gloskami ¢, g,
s, w, p, gloska d opusci¢ si¢ moze, n. p. nachudt = nadchudl, nagradzam = nadgradzam,
nagrobek = nadgrobek, nagryz¢ = nadgryz¢; nagnity = nadgnity [...]” (SL, t. 3, s. 213).

" Jak pokazalam wczeéniej, niektore z podanych przyktadow mozna interpretowaé jako
uproszczone nad-. By¢ moze przeksztalcenie na- w naj- to jeden z czynnikéw zmierzajacych do
podkreslenia odmienno$ci w stosunku do nad-.
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niepodobniejszy, niesromiezliwszy. Oba afiksy mialy warto$¢ mozliwa do zastgpie-
nia przez przystowek typu bardzo, ale do ich wygasnigcia nie doszto, ich funkcja
elatywna zespolila si¢ z odpowiednig strukturg syntaktyczng i uksztaltowata si¢
kategoria stopnia wyzszego: ‘X jest wyzszy od Y’ oraz superlatywu: ‘X jest naj-
wyzszy wsrod Z°.

W tym miejscu warto wspomnie¢ o statusie kategorii stopnia w polszczyznie.
W Gramatyce wspoiczesnego jezyka polskiego (1984: 502—506) o stopniowaniu
mowi si¢ w rozdziale po§wigconym stowotworstwu przymiotnika (tez przystowka,
s. 464), podczas gdy w innych gramatykach stopniowanie traktowane jest jako
kategoria fleksyjna. Gdy wzia¢ pod uwagg histori¢, wyraznie wida¢ odrywanie sig
konstrukcji porownawczych od poziomu stowotworczego. O tym, ze morfemy naj-
i -szy podporzadkowane sg bardziej gramatyce niz intensyfikowaniu stowotwor-
czemu, najlepiej §wiadczy tytut artykutu Romana Laskowskiego Od czego lepszy
jest lepszy (Laskowski 1977), w ktorym autor pokazuje, ze formanty nie zawsze
intensyfikuja ceche wskazang w podstawie, zob. Jan jest nizszy od Piotra, ale obaj
sq bardzo wysocy [‘Jan nie jest tak wysoki jak Piotr’].

Wspominam o tym, bo na bazie elatywnych na- i -szy wyksztalcita si¢ w pol-
szczyznie kategoria stopnia. Nastapito zgramatykalizowanie na(y)- i -szy, wespot
z konstrukcja sktadniowg uksztaltowata si¢ kategoria stopnia. W takiej sytuacji
najlepiej mowi¢ o kategorii morfosyntaktycznej, unikajgc tym samym waskiego
rozumienia terminu fleksja (Pianka 2009: 16-20).

3.3. Pisatam dotad o intensyfikowaniu cechy, o przejmowaniu intensyfikacji
przez przystowki, o przesuwaniu srodkoéw stowotworczych na poziom morfosyn-
taktyczny. Czy podobne zjawiska dotyczyty rowniez sposobow ostabiania cechy?
Mamy przeciez w polszczyznie sporo przystowkow sygnalizujacych niski stopien
cechy: nieco, malo, troche, stabo, odrobine, nieduzo, niewiele 1 in. Tymczasem
wyksztalcily si¢ w polszczyznie morfemowe Srodki sygnalizowania, ze intensyw-
nos¢ cechy jest mniejsza niz norma:

-awy: stonawy, gluchawy, krotkawy, glupawy, ciemnawy;

przy-: przygtupi, przygtuchy, przykrotki, przyostry;
*pot-: potzywy, potwolny, potttusty, polsiepy.

Wskazane tu afiksy stowotworcze powstaly na gruncie polszczyzny. Wpraw-
dzie -awy jest notowane w SStp, ale ma tam inng funkcje niz ostabianie cechy, por.
krwawy (..) krwia zalany’, kedzierzawy ‘krety, pofalowany’, plugawy ‘obrzydli-
wy’. Znajdziemy tez w SStp leksemy z pof-, ale to kompozycje, w ktorych pot
znaczy ‘potowa’: pottankowy ‘majacy powierzchnie pdl tana’, polgarncowy ‘za-
wierajacy w sobie pot garnca’.
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4. Przystowki w przemianach polskich czasownikow

4.1. W jezykach potudniowostowianskich, takze w niektorych regionach sto-
wianszczyzny wschodniej i zachodniej (Kreja 1978), spotykamy sufiks -k-/-c-%,
wnoszacy warto$¢ slabej intensywnosci akcji. Oto przyklady czasownikdéw demi-
nutywnych:

— stowenskie: prestopicati ‘i$¢ matymi kroczkami’, dremuckati ‘zdrzemnaé si¢’,
krulincati ‘lekko chrzaknaé’, cohljati ‘lekko podrapaé’, cickati ‘siedzie¢’, luckati,
pivckati ‘popija¢’ (Stramlji¢ Breznik 2015);

— serbskochorwackie: bacakati se ‘szamotaé si¢’, vozkdti se ‘jezdzi¢ tu i tam, kiicati
‘lekko pukaé’, pliiicati ‘popluwac’, zapitkivati ‘pyta¢ raz po raz’, pokuckivati
‘popukiwac’;

— macedonskie: domrcka ‘merdac, tasic si¢’, prsoli ‘o deszczu i $niegu: pada troche, tu i
owdzie’ (Blaszak 2022);

— bulgarskie: gledkam, tickam, ritkam (Btaszak 2022);

— stowackie: driemkat’ ‘zdrzemnaé si¢’; nacrpkat’ ‘troch¢ napompowac’; motkat’ sa
‘i$¢ powoli, chwiejnie’ (Janockova 2015).

W polszczyznie mamy ledwie §lady pokazanej tu kategorii: glaskac ‘lekko
gladzi¢; blgkac (sig) od blgdzi¢, muskacd, zerkaé. Aby mowic o stabej intensyw-
nosci akcji, do czasownika wystarczy dodaé przystowki: lekko, delikatnie, troche,
tagodnie, niemocno, nieco, nieznacznie 1 in.

4.2. Omawiana w poprzednim fragmencie deminutywno$¢ splata si¢ nieraz
z ekspresywnoscia, czesto mamy do czynienia z leksyka stosowana w relacjach
z matymi dzie¢mi (Sojda 2021: 241-251). Czysta augmentatywnos¢ rowniez nie-
latwo oddzieli¢ od formacji, w ktérych podstawa badz prefiks wnoszg znaczenie
nadmiaru, por. prze-soli¢, do-drukowaé, nad-dawacé (Peciar 1968). Na tym tle
interesujagce sg wygaste juz czasowniki, w ktorych prefiks nad- wnosit warto§¢
‘dziataé usilnie, z catg mocg’:

Omdlata jest we zbawieniu twojem dusza moja a w stowo twoje nadpwal jesm. Fl
118,81, sim Put (SStp);

nadpowiedzie¢ — ‘powiedzie¢ z naciskiem’,

nadprosi¢ — ‘usilnie prosi¢’,

nadstuzy¢ — ‘usilnie stuzy¢’,

nadwotac¢ — ‘wota¢ z catych sit’.

Dzi§ powiemy ufa¢ bezgranicznie, mocno, silnie, powiedzie¢ ostro, z nacis-
kiem; wota¢ gtosno, gromko; prosic¢ usilnie, unizenie. Intensywno$¢ akcji sygnali-

8 Posta¢ -k- przewaza na obszarze bulgarsko-macedonskim, podczas gdy na obszarze
serbskochorwackim i stowenskim czestsza jest postaé spalatalizowana -c- (Pianka 1978: 161).
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zowana jest przystdwkiem, a nie prefiksem. Jedyng resztkg po tej wygastej klasie
jest czasownik nadskakiwaé (komu) ‘narzucac si¢ komu z uprzejmosciami’.

4.3. U progu polszczyzny wielokrotno$¢ czynno$ci wyrazaly czasowniki im-
perfektywne tworzone od czasownikdéw réwniez imperfektywnych, zatem bieraé
od braé, naszaé od nosi¢, myja¢ od myé. Poniewaz nie mogly one oznaczaé
czynnosci aktualnie wykonywanej, stosuje si¢ nieraz termin iteratywa nieaktualne
(za Kope€nym: iterativa neaktudlni). Byta to klasa bardzo liczna, Bogustaw Dunaj
poswigcit im monografi¢ (1971); wymienmy przyktadowo: magac («— moc), pie-
kac (« piec), krywa¢ sie («— kry¢ sie), zyjac («— zy¢), tawiaé («— towic), jawiaé sie
(«— jawi¢ sig), macza¢é («— moczy¢), palaé¢ («— palic).

Proces wygasania takich iteratywow siega czasow prastowianskich, juz wtedy
dochodzi do neutralizacji sensu ‘wielokrotno$¢ czynnosci’, por.

chrapa¢é dawne iterativum od pst. *chropo, chropti,

czyta¢ dawne iteratiwum *¢isti, coto,

sieka¢ dawne iterativum od pst. *sékti, seko,

ktania¢ si¢ dawne iterativam od pst. *kloniti se,

ktamaé dawne iterativum od pie. *kle-m-/*klo-m- ‘pochyla¢, zginaé’.

Niewiele iteretywow nieaktualnych przetrwalo do naszych czasow, Bogustaw
Dunaj wymienia 14 jednostek: bijaé, bywac, chadzac, czytywaé, grywaé, jadac,
mawiac, miewac, pasac, pijac, pisywac, siadywaé, sypiaé, widywaé (Dunaj 1971:
121).

Przydanie czasownikowi oboj¢tnemu pod wzglgdem krotnosci przystowka
wskazujacego na wielokrotno$¢ wystarczyto, aby czynno$¢ charakteryzowata sig
czestotliwoscig. Tych okre§lnikdw mamy w polszezyznie wiele, przede wszystkim
czesto, ale tez: bezustannie, ciggle, nadal, nieprzerwanie, nierzadko, nieustajgco,
nieustannie, notorycznie, permanentnie, przewaznie, rzadko, stale, ustawicznie,
wciqz, wielokrotnie, zawsze, zwykle 1 in. I mamy w Stowniku polszczyzny XVI
wieku wiele par typu:

bija¢ obok czesto bic,
chadzaé obok czesto chodzié,
mawiaé obok czesto mowic.

Jednak mocno chciatabym podkresli¢, ze wplyw przystowkow to tylko jeden
z czynnikow, ktory dat w efekcie wygasanie badz neutralizacje iteratywow nieak-
tualnych. Istotne bylo pojawienie si¢ aspektu, co dato podtoze do tworzenia sig
tzw. iteratywow fakultatywnych, réznigcych si¢ aspektem: odpisaé¢ — odpisywac,
wybracé — wybierac, porzuci¢ — porzucac.

Poruszony tu problem ma dalsze konsekwencje. W 2020 roku opublikowatam
artykut o czasownikach jednokrotnych, w ktorym pokazatam, ze ten typ czasow-
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nikéw nie ma zdolnos$ci tworzenia nazw agentywnych, por. napisa¢ — *napisacz,
*napisarz, a jezeli zdarzy si¢ taki derywat, to jest to pozostalos¢ po wiekach
wczesniejszych, por. Zbawiciel, Odkupiciel, oskarzyciel. Czy iteratywa nieaktualne
tworzyly nazwy wykonawcow czynnosci? Moje wstepne obserwacje wskazuja na
brak takich derywatow w staropolszczyznie, jednak to tylko postulat dla przy-
sztych badan.

S. Przyslowki w funkcji wyrazen funkcyjnych

5.0. Standardowe przystowki zwigzane sg z czasownikami ,,sytuuja si¢ w jezyku
przedmiotowym, obejmujacym takie $rodki, ktore stuza do charakteryzowania
obiektow zewnetrznych w stosunku do samego procesu moéwienia” (Danielewi-
czowa 2012: 98). Ale mamy tez w jezyku wyrazenia formalnie tylko przystowko-
we, majace pelng swobode taczenia si¢ z r6znymi jednostkami wypowiedzenia.
Wiele pierwotnych przystowkow przesunegto sie do klasy wyrazen funkcyjnych,
przejmujac role metatekstowg — komentowania wtasnego, aktualnego moéwienia.
Na uwage zastuguje rola pierwotnych przystowkow jako wyznacznikow perspek-
tywy tematyczno-rematycznej wypowiedzenia. OczywisScie nie mamy wtedy do
czynienia z przystéwkami, a z wyrazeniami funkcyjnymi — operatorami tematycz-
nymi oraz partykutami.

5.1. Operatory tematyczne

W 2021 roku ukazata si¢ monografia Magdaleny Danielewiczowej pt. Aspekt
tematyczny w strukturze informacyjnej wypowiedzi. Rozszerzanie i integracja wie-
dzy. Autorka omawia rozne typy wyktadnikéw uscislajacych temat wypowiedzi, do
najwazniejszych zalicza wyrazenie jako, por. Jan jako nauczyciel jest bardzo wy-
magajgcy — wskazana cecha wymagajgcy zakreSlona jest do ‘Jan = nauczyciel’,
by¢ moze w innych rolach Jan nie jest wymagajacy. Z przeprowadzonych przez
Magdalene Danielewiczowa analiz wynika, Ze role wyznaczania aspektu tematycz-
nego petnig czesto przystowki, por.:

— Technicznie Rita poradzila sobie, zarowno z sobq, jak i chorobg matki.

— Intelektualnie Marek ma cechy lidera, emocjonalnie absolutnie nie.

— Autor zarowno jezykowo, jak i tematycznie, probuje is¢ w Slady najlepszych
z przebogatej tradycji czeskiej literatury’.

° Przyktady podaje za: Danielewiczowa 2021.
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5.2. Operatory rematyczne

W 2014 ukazal si¢ Stownik gniazdowy partykut polskich (SGPP), w ktorym
partykuta definiowana jest z uwzglednieniem perspektywy tematyczno-rematycznej:

Partykuta to operator metatekstowy (jednostka leksykalna majaca referencje do
moéwiacego i do uzytych w wypowiedzeniu wyrazen): (1) otwierajacy jedng pozycje
dla rematu wypowiedzenia, nienacechowang gramatycznie (to znaczy zaréwno dla
wyrazow reprezentujacych roézne czesci mowy, jak i dla grup syntaktycznych i zdan)
ani semantycznie (czyli niewymagajacy danego komponentu tresci), (2) wspotwys-
tepujacy (kookurujacy) z wyrazeniami wypehiajacymi te pozycje, ale niewchodzacy
z nimi w zalezno$¢ syntaktyczna, (3) niewchodzacy samodzielnie na pozycje otwierane
przez jednostki innych klas gramatycznych, (4) komentujacy remat wypowiedzenia.
Wigkszos¢ partykul nie jest akcentowana niekontrastywnie i nie podlega negacji
(W sposdb niecytacyjny) (SGPP: 26).

Jak chodzi o wspoélczesng polszczyzne, zdecydowana wigkszo$¢ partykut to
jednostki o ksztatcie przystowkow, por. glownie, przewaznie, niechybnie, widocz-
nie, pewno, pewnie, wlasciwie, witasnie, zasadniczo itp.

— Janek podobno wyjechal.
— Do pomocy zaangazowat dostownie cate miasto.
— Lubie lody, szczegolnie owocowe.

Jakimi drogami przystowki przesuwaly si¢ do klasy partykut? Jest to problem,
ktoremu poswiecitam monografie pt. U zZrodet polskich partykutl. Derywacja funk-
cjonalna, przemiany, zaniki (Kleszczowa 2015). Jak zwykle w przypadku zmian
jezykowych, mechanizméw przesuwania elementéw planu przedmiotowego do
metatekstowego jest wiele. Wymieni¢ tu tylko dwa procesy, ktore przesuwaty
przystowki do klasy partykut'®:

a) W genezg partykul wpisuja si¢ autoreferujace parentezy, gtéwnie te, ktore
budowane sg przez verba dicendi oraz verba sentiendi w 1 osobie czasu terazniej-
szego lub w postaci imiestowu na -gc i -wszy/-szy, np.:

Aza tego nie napisano w kronice? (albo) wlasnie mowigc/ w ksiedze stow (abo rzeczy)
dziennych? BudBib I 219 (SPXVI);

w prawdzie wam mowig/ iz wszyscy poganie majq towarzystwo z niememi zwierzety.
HistAl G7v (SPXVI);

Ale i to miejsce Czechowic |...] falszuje/ odmieniajqgc post w pogode/ [...] i twierdzqc za
pewne [..] | ze si¢ tu omytkq ten post wprowadzil/ przez nieumiejetnosé¢ jezyka
greckiego. WujNT 504 (SPXVI).

1% Problem szerzej potraktowany jest w monografii: Kleszczowa 2015: 37-66.
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Uzycie takiej parentezy jest redundantne w stosunku do sytuacji, tworzy sie¢
sens: ‘mowig, ze mowie’, ‘moéwigc mowi¢’. Z czasem autoreferujace parentezy
ulegaja uproszczeniu — zeruje si¢ sktadnik werbalny, a jego przystowkowe dook-
reslenie funkcjonuje jako partykuta.

b) Zdarzalo sig¢, ze funkcjonujaca juz w jezyku partykuta wiazala jaki$ element
planu przedmiotowego.Wlasnie takie zdolno$ci przejawiata odziedziczona jeszcze
z prastowianszczyzny partykula tez(e): tez(e) podobnie, tez jednako, tez rownie, tez
jeszcze. 1 wystarczyto wyzerowaé pierwotna partykule fez(Ze), aby zwiazane przez
nig przystowki uzyskaly status partykut: rownie(z), podobnie, jednak(o), jeszcze,
niemniej, takze.

5.3. Dopowiedzenia

Wsrod tzw. wyrazen funkcyjnych znalazty si¢ roéwniez wyrazenia uzywane
w sytuacji, gdy ze strony uczestnika dialogu pada odpowiedz na pytanie o roz-
strzygnigcie, w gre moze tez wchodzi¢ pytanie postawione samemu sobie:

— Wiesz, ze jestes najmiodszym postem w Sejmie? Podobno...

— Te bole gtowy juz ci mingly? — Absolutnie, od kilku dni nic nie czuje.
— A pani czytata to? — Naturalnie!

— Czy Gorbaczow wiedziat o tym spotkaniu? Prawdopodobnie.

Problemowi temu Magdalena Pastuch po$wiecita monografi¢ pt. Polskie wy-
razenia o funkcji dopowiedzeniowej (2020). Pokazata w niej, ze funkcje dopowie-
dzeniowg bardzo czgsto pelnig pierwotne przystowki, przy czym t¢ funkcje
poprzedzala warto$¢ partykutowa: podobno (przystéwek) — podobno (partykuta)
tak — podobno (dopowiedzenie)

5.4. Intensyfikatory

Omawiajac powodowane powstaniem przystowkow zmiany w derywacji przy-
miotnikowej, pokazywalam przejmowanie przez twory przystowkowe funkcji afik-
sow: przemily — bardzo mily; nadszeroki — bardzo szeroki. Status twordéw takich
jak bardzo, wielce, ogromnie, niezmiernie, wybitnie odbiega od typowych przy-
stowkow, majg one charakter metapredykatywny. Mechanizmy ksztattowania si¢
intensyfikatorow na bazie przystowkow, charakterystyka klas wewnetrznych to
problem odrgbny, poswigcona jest mu monografia Dagmary Batabaniak i Barbary
Mitrengi (2015).
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6. Zakonczenie

Analizujac jakie$ zjawisko, lingwiSci zazwyczaj skupiaja uwage na czynnikach
sprawczych, pokazujac dalsze losy nowo uformowanej reguly jezykowej. W arty-
kule, traktujac drugorzednie kwesti¢ powstania przystowkow, skupitam uwage na
ich roli w przemianach systemu stowotwodrczego jezyka polskiego. Latwo zauwa-
zy¢, ze te przemiany skupione sg wokot kategorii intensywnosci. Czy w innych
jezykach stowianskich zachodzity podobne przemiany?

Problematyczng kwestig jest wlaczenie do slowotworstwa jednostek poziomu
metajezykowego. Ale skoro niektore z tych jednostek powstajg wedlug okreslo-
nych regul, to czy mozna je wylaczy¢ ze slowotworstwa? Toz to jest tworzenie
nowych stow, tyle ze na innym poziomie j¢zyka. I okazuje si¢, ze w formowaniu
tego obszaru przystowki okazaly si¢ uzyteczne.
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Summary

Equipotentiality in the evolution of a language
on the basis of examples of Polish adverbs

In the theory of open systems one mentions equifinality — by drawing from
various sources, one may reach the same results. The new linguistic phenomenon,
which emerged due to equifinality, upsets the stability of the system, causes various
types of re-evaluation, therefore the same source causes different results. Thus, one
may speak about equipotentiality. In her article, the author demonstrates how the
adverbia which emerged in the late part of the Proto-Slavic period influenced
the word-formative system of the Polish language. She focuses on the adverbs with
the formants -o and -e, a class which was thriving already in the earliest period of the
written Polish language (more than 500 units in the Old Polish period).

In adjectives, the adverb influenced the gradual decline of intensifying prefixes
prze- (przedobry ‘extremely good’) and nad- (nadpeiny ‘Latin: superplenus’), and
on the basis of the elative na(j)- and -szy there emerged the morphosyntactic
category of grade. The development of the category of disintensification took
a different direction.

Adverbs were one of the reasons which caused the decline of diminutive and
augmentative verbs. The traces of these categories are preserved in the following
words used in the modern Polish language: glaska¢ ‘to fondle, to caress, to stroke
gently’, nadskakiwaé ‘to fawn, to flatter, to toady’. Adverbs also influenced the
gradual decline of obsolete iterativa, their properties were assumed by adverbs
(palaé — czesto pali¢ ‘to smoke often’).

Many original adverbs shifted to the class of functional expressions, assuming
a metatextual role — of commenting upon one’s own, current utterances.
Sometimes they perform the functions of thematic operators (Intelektualnie
Marek ma cechy lidera, emocjonalnie absolutnie nie ‘Mark has the qualities of
a leader intellect-wise, but not at all emotion-wise); rhematic operators (particles,
e.g. Janek podobno wyjechat ‘Janek supposedly went away’), appositions: 4 pani
czytata to? — Naturalnie! ‘And have you read it? — Naturally!’

Keywords: linguistic shift, the mechanisms of linguistic shift, intensification
and disintensification, iterativity, functional expressions
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